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Annoranus. DpaHIry3ckuil sA3bIK TPEJCTABIEH MHOXECTBOM BAapUAHTOB 3a MpeesiaMd METPOIIOJIHUH,
Hanpumep, B IlIBeiapuu. HecMoTpss Ha MHOXECTBO YHUKaIHMi, HECTAHAAPTHOE TPOHM3HOIICHHE B
HauOOJIBIICH CTENeHn TPOTUBONOCTABISIET (PAHITY3CKUI SI3BIK METPOTONHY HAIMOHAIILHOMY BapUaHTy
(paniysckoro seika IlBeiinapun. VcinenoBanus, MOCBSINCHHBIE CUCTEME BOKAIM3Ma HAIIHOHAJBHOTO
BapuaHTa (paniry3ckoro si3bika lllBeiniapun, He 0TOOpa)kaloT (OHETHUESCKHE YHUKAJIUH COBPEMEHHOMN
(pankoroBopsiueii IBeiinapun. B cBs3u ¢ 3THM aBTOPOM CHCTEMaTH3UPOBAHbI JAHHBIC MO (OHETUYECKUM
ABIEHUSIM ~ (paHiry3ckoro s3pika IlIBeiapum B cucreMe BOKaM3Ma. VI3ydeHHIO TOABEpPraroTcs
¢onernueckue onmosunyu [€] — [a], [a] — [a], [o] — [o], [e] — [e], [€] — [¢e]. B xone paGots! ¢ dakTuueckum
MaTepHaOM WCCIIEIOBAHUS aBTOP (PUKCHPYET HAIWYME JTMOO OTCYTCTBHE BBISBICHHBIX OIMIO3UIINH, a TAKXKe
YTOYHSIET YaCTOTHOCTh K&KIOTO CIydas OIMIO3WIMK B IIEJIOM, BHE 3aBHCHMOCTH OT (PPaHKOTOBOPSIIETO
KaHTOHA.
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Abstract. The French language is represented in many variants outside the metropolis, for example, in
Switzerland. Despite the many unique features that distinguish the national specifics of the French
language in Switzerland against the background of the general French norm, non-standard pronunciation
to the greatest extent opposes the French language of the metropolis to the national version of the French
language in Switzerland. The relevance of this research is determined by the fact that most of the works
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devoted to the vocalism system of the national variant of the French language in Switzerland have lost
their relevance and do not reflect the phonetic uniqueness of modern French-speaking Switzerland. The
works of modern scholars abound in examples of cantonal pronunciation features, which are represented
by isolated cases and do not reflect the general trends in the development of the vocalism system. In this
regard, the author systematized data on the phonetic phenomena of the French language in Switzerland in
the system of vocalism. The phonetic oppositions [£] - [a], [a] - [a], [0] - [0], [e] - [€], [E] - [ce] are
studied. In the course of work with the factual material of the study, the author records the presence or
absence of identified oppositions, and also clarifies the frequency of each case of opposition as a whole,
regardless of the French-speaking canton.

Key words: francophony, national language variant, phonetics, vocalism, interference, national cultural
specificity.
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BBenenue

B coBpemeHHOI NTUHTBUCTHKE Yyaessiercs OONbllioe BHUMaHHE MpobieMaMm (yHKIHO-
HaJIbHBIX M CTPYKTYPHBIX XapaKTEPUCTUK TEPPUTOPUATBHBIX PA3HOBHUIHOCTEN S3bIKA, HA KOTO-
PBIX TOBOPST HallMOHAIBHBIE COOOIIECTBA, reorpaduuecku OTHANIEHHBIE APYTr oT apyra. Takue
Pa3HOBUIHOCTH SI3bIKA MOJYYMIIM Ha3BaHHE «HALMOHAJIBHBIN BapuaHT». /laHHOE MOHATHE Mpe-
CTaBJSIET COOOW COBOKYIHOCTH «TEPPUTOPHUAILHO OTPAHUYEHHBIX BApPHAHTOB JIUTEPATYPHOTO
S3bIKa, a TAKXKE €ro COLHUANbHBIX U TEPPUTOPUAIBHBIX JUAJIEKTOB U MPO(EeCcCCHOHAIBHBIX S3bI-
koB» [barana, 2004, c. 170].

@paHIy3CKUN SA3BIK IIUPOKO MPEJCTABIICH 3a Mpe/iejaMy METPOIOINH HallMOHATLHBIMU
BapHaHTaMHM, Ha KOTOPBIX TOBOPUT M JyMaeT (hpaHKOA3BIYHOE HaceleHne GppaHKo()OHHBIX CTpaH,
Takux Kak, Hanpumep, [lIBeiinapus. HanmonansHblil BapuanT (paniryzckoro s3eika llIBeiapun
MMEET CBOM PETYJISipHbIE OTKJIOHEHUS OT oOmiedpaHIly3cKoii HOPMBI Ha BCEX YPOBHSX S3bIKA:
(boHeTHYECKOM, JIEKCUKO-CEMAHTUYECKOM, MOP(OTOTHIECKOM U CHHTAKCUYECKOM.

HecMmoTpss Ha MHOXXECTBO YHUKAJIHM, BBIACISIONIMX HALMOHAJIBHYIO CIEUU(UKY pac-
CMaTpUBAaEMOTo BapuaHTa (hpaHIly3CKOro s3bika Ha ¢GoHe 00medpaHIry3cKoil HOPMBI, (POHETH-
YeCKUEe 0COOCHHOCTH B HAMOOIBIIEH CTETIEHH MPOTUBOMOCTABIISIIOT ()PAHITY3CKH S3BIK METPO-
MOJINMHAIIMOHATIFHOMY BapHaHTy (paHiry3ckoro si3bika llIBeiiniapun, HecTaHIapTHOE MPOU3HO-
LIEHHE KOTOPOTO Cpa3y BBIIAET HOCUTEIS NHOM JIMHIBOKYJIBTYPBHI.

Hepenko ocoOEHHOCTH MPOU3HOIICHHS, OTJIMYHBIE OT OOIIEYNMOTPEOMMOM HOPMBI, CBSI-
3bIBAIOT C UCTOPUYECKUMHU IIPOLIECCAMHU, KOTOPBIE HMEIM MECTO Ha pacCMaTpUBAEMOIl TeppUTO-
pHUH, B TOM YHUCJI€ C UCTOPUUYECKUM PACIIPEIETICHUEM S3bIKOB M HApOAOB, MPOKUBAIOIINUX B U3Y-
yaeMoil s13bIKOBOM 30He [UYepennuuenko, 1983]. B 1o sxe Bpems poHETHUECKHE XaPaKTEPUCTHKH
S3bIKa MOTYT OBITh CBSI3aHbI C UHTEPPEPEHLIMEN NHOS3BIYHBIX (POHETUYECKUX CHUCTEM, TTOCKOJIb-
Ky IIPEJCTaBICHHBIM BaApUAHT A3bIKA 3a4aCTYyIO SIBJISIECTCS HEPOAHBIM JUIS KUTEIEH TOU WM MHOU
tepputopun. A.M. MoOIKUH MUILIET, YTO «(POHOJIOTHYECKHUE YepPThl SA3bIKa, U3y4aeMoro B Ka-
YecTBE BTOPOT0, MOTYT PacCMaTpUBAThCS IMOJA YIJIOM HHTEPPEPEHLUU CO CTOPOHBI POAHOTO
A3bIKa, BCIEJCTBHE Yero (POHOIOTHYECKAsk CUCTEMa Pa3HOBUIHOCTH BTOPOTO si3bIKa (hOpPMHUPYET-
Csl B pe3ysbTaTe MPHUCIOCOOJIEHUS K HEM CYyIIEeCTBYIONMIEH (hOHOJIOTHYECKON CHCTEMBI POJIHOTO
si3bIKka» [Mononkun, 2001, c. 144].

NHTeHCUBHOCTh (DOHETHUYECKUX OTKJIOHEHHH OOBSACHSAETCS COLMOJIUHIBUCTHUYECKUMHU
(dakTopamu: BO-TIEPBBIX, MHTEpEpEeHIel, 00YCIOBICHHON COOTHOIIEHUEM U CTaTyCcOM KOH-
TaKTUPYIOIIUX SA3BIKOB, a BO-BTOPBIX, YCIOBUSMHU OOIICHUS M COLMATIHLHOW MPUHAIIIEHKHOCTHIO
ropopsmux. B IlIBeiiniapun KOIMYECTBO OTKIOHEHUN M Ka4eCTBO peud B OOJbILIEH cTereHu 3a-
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BHUCST OT MECTHOH COITMAIIbHO-OBITOBOM M CEMEHHON pEYeBOM TPaJMIIMH, a TAKKE OT YPOBEHS
00pa30BaHUs cCaMOTO TOBOPSIIIETO.

O.A. I'ynpira nmumeT 0 BO3MOXHOCTH IIPOBEICHUS aHAJIW3a CIENU(PUIECKOro COIIMOCUTY-
ATUBHOTO BApbUPOBAHUS MPOUZHOIICHHS Y TOBOPSAIIETO MPU HAOIIOIEHUSX HaJ (OHOIOTHEH.
VY4eHblii MOAYEPKUBAET, YTO «MMEHHO 3ByYalllas YCTHas peyb BbIIAET COIMANIbHBIN CTaTyc ro-
Bopswero» ['ynsira, 2003, c. 170].

OpHako He Bcerja MecTHble (pOHETHYEeCKHe crenu]uuecKkue 4epThl MOTYT CBUJIETEINb-
CTBOBAaTh O MPUHAJICKHOCTH K KaKOH-IMOO connanbHOM rpynne. HekoTopble MHIWBUYaIbHBIC
WIM JJa)Ke TPYNIOBbIE (POHETUYECKUE OTKJIOHEHHS OT 00IeynoTpeOMMOl HOPMBI BBIXOIAT 3a
Mpeiebl CBOErO MPUBLIYHOTO HCIIOJIB30BAHUS M CTAHOBSTCS OOIIETEPPUTOPHAIBLHBIME CIICIIH-
buyecKUMHI XapaKTepUCTUKAMU, JIMIICHHBIMU COLMATbHON OKpacku. B »TOM ciiydyae mpuHSITO
TOBOPHUTH O BOBHUKHOBEHHH MECTHOTO BapHUaHTa JIMTEPATYPHOTO TPOU3ZHOIICHHS.

donernueckas cnenudura GpaHITy3cKOro s3bIKa 3a npeaenamMu OpaHiun oOHapyKHBa-
€TCsl B CUCTEME TIACHBIX (BOKAIM3ME) U CHUCTEME COTJIACHBIX (KOHCOHAHTU3ME) 3BYKOB. Hepenko
0COOCHHOCTH MPOU3HOILICHUS MPOSIBIAIOTCS TAKXKE U B MPOCOJUUECKUX XapPAKTEPUCTUKAX PEUH,
TaKUX KaK yJapeHue, puTM, Menoauka. Hammdne Takux OTIIMYUTENbHBIX CBOMCTB PEeUYd CBUJIC-
TEIbCTBYET O CTAaHOBJIEHUU COOCTBEHHOIO I paccMaTpUBacMOW TEPPUTOPUU CTUIIS JIUTEpa-
TYpHOTO TMPOU3HOIICHHS, OTIUYHOTO OT CTWIS oOmiedpaHiy3ckoro Bapuanta. HoBbIi CTHIIB
MIPOM3HOIICHUSI, KaK MPAaBUJIO, MPU3HAETCS HOPMAaTUBHBIM M HCIOJIb3YETCS HE TOJBKO B pasro-
BOPHO-OOMXOHOM peyH, HO M B PA3JIUYHBIX BUJAX MyOJIUIHON pedn.

Jlns ommcanus (QoHETHYECKOW crenuUKd HAIMOHAJBHOTO BapuaHTa (HPaHITy3CKOTO
s3pika [lIBeliiapun paccMOTpUM XapaKTEPUCTHKHU IEHTPATbHO-(PAHIY3CKOH HOPMBI MPOU3-
HOILICHHUSI.

@doHernyeckas cuctema (HpaHIly3CKOTO SI3bIKa MPEACTaBlIEHA IPYNIAMH TJIACHBIX U CO-
IJIAaCHBIX (POHEM, JEJICHHE KOTOPBIX ONMUpaeTcs Ha (pu3nonornyeckue, akycTuueckue u poHema-
TUYECKUE KpUTEpUH. Tak, rilacHble 3BYKH (PPAHIIY3CKOTO SI3bIKa MOTYT OBITh YUCTHIMHU U HOCO-
BbIMU. K 4KCTBIM 3ByKaM OTHOCSTCA cienyromue ¢ponemsr: [a], [a], [e], [o], [1], [u], [V], [ce], [2].
[€], [2], [2]; B TO BpeMst Kak HOCOBbIE 3BYKH IPEACTaBICHBI MEHBIIMM dncioM ¢ouem: [d], [£],
[3], [ce]. CornacHbie 3ByKHU (paHIly3CKOTO sS3bIKa METPOIIOJIMU BKIIIOYAlOT B ce0s1 20 donem: [p],
[b], [t], [d], [K], [g], [m]. [n], [n], [£], [v]. [s], [z], (11, [x], (51, [11, (31 (Wi, [yl

JK. barana numietr o KOJIMYECTBEHHOM MPEBOCXOJACTBE (PPaHITy3CKUX TIACHBIX 3BYKOB B
CPaBHEHHMHU C APYTUMU SI3bIKAMH, YTO, [0 MHEHHUIO YYEHOTO, «SIBJISIETCS OJHOM M3 MPUYMH He-
YCTOHYHBOCTH (PpaHITy3CKOTO BOKAIN3Ma, BEIXOJa U3 YIOTPEOICHUS HEKOTOPBIX 3BYKOB, CTHUPa-
HUSL (OHOJIOTMUYECKUX Pa3INuuil MKy CYHIECTBYIOIIMMHU OMIO3ULUAMU. B oTnuyne ot cucre-
MBI TJIACHBIX CHCTEMa COTJIACHBIX ()PAHITY3CKOTO SI3bIKA OTIUYAETCS OTHOCUTEIHHON CTAOMIBLHO-
cteio» [barana, 2004, c. 171].

doHeTnyeckas cucTeMa IIBEHIIapCKOro BapHaHTa ()PAHITY3CKOTO sI3bIKa 00Ja/laeT crie-
U(UIECKUMHU XapaKTePUCTUKaMH, OTJIMYHBIMHA OT 0OmedpaHIly3cCKOH HOPMbI POU3HOIICHHUS.
B nacrosmee BpeMsi poHeTHUECKHE OCOOCHHOCTH IIBEHIIAPCKOT0 BapuaHTa (PpaHIy3CKOTO S3bI-
Ka MaJOu3y4eHbl, a paboThl, MOCBALICHHbIE (POHETUYECKUM OCOOCHHOCTSIM HAI[MOHAJIBLHOTO Ba-
puanTa (HpaHIly3CKOTO S3bIKa, YCTAPENIH U TPEOYIOT aKTyalll3alliH, YTO YBEIMYHBACT UHTEPEC K
HCCJIEJOBAaHHUIO 0COOEHHOCTEN (PpaHKO-IIBEHIAPCKOTO MPOU3HOLLIECHUS.

MHuenust 3apy0eXHBIX U OT€YECTBEHHBIX JIMHIBUCTOB, 3aHUMAIOIIMXCS BOIMPOCAMH TIPO-
W3HOIIEeHUs BO (paHIiry3ckoM si3bike [lIBelimapuu, He coBmamaroT. Tak, OgHU HCCIEAOBATENN
cuntaror [Mertens, 1993; Thibault, 1998], uTo HEBO3MOXHO BBIIEIUTH €AUHBIC (POHETUUCCKHE
ocobeHHocTH (hpankoroBopseld yactu LlIBeiapuu: mBeUIapCcKuil akIeHT PPAHITY3CKOTO SI3bI-
Ka 0TOOpa)KaeTCs JIUIIb B KAKIOM OTACIBHO B3ATOM (PAHKOTOBOPSIIEM KaHTOHE, 4TO, CIIe0Ba-
TEJIbHO, CBOJIUT BCE UCCIIEOBAHMS K U3YYEHHUIO OCOOEHHOCTEW MPOU3HOILIEHHS TOJIBKO B paMKax
KaHTOHOB, a HE CTPaHbI B IEJIOM.

C npyroii cTOpOHBI, CYyIIECTBYET MHEHHE, YTO, HECMOTpPsI Ha 3HAYUTENbHbIE (pOHETHYE-
CKHE PacXOXKJIEHUSI MEXKIy KaHTOHAMH, BO3MOKHO BBICTTUTH OOIIemBelapckue OHETHUECKUE
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yHukanuu (paniysckoro si3pika [Métral, 1977; Schoch, 1980]. [{auubie yTBep:KaACHHS MOIKPETI-
JISTFOTCSL TEM, YTO PSIJI OCOOCHHOCTEH MPOU3HOIICHHS BCTPEUAETCsl B OONBIIMHCTBE (PPAHKOTOBO-
pAIIMX KAaHTOHOB CTpaHbl, 0oJiee TOro, AaHHBIE (DOHETUYECKHE XAPAKTEPUCTUKU UMEIOT O0IIue
TEHJCHIIMM M 3aKOHOMEpPHOCTU pa3BUTHA. CTOPOHHUKH JAaHHOM TOYKU 3pEHUSI CUUTAIOT, UTO
aHaIM3 Creuu(UKH MPOU3HOIICHUS! OTAEIHHO B3ATHIX KAHTOHOB JIMIIAET MCCIENOBATENsl BO3-
MO>KHOCTH BBISIBUTH CUCTEMHOCTh (QOHETHUECKHX SIBJICHHM U MX oOuIe 3akoHOMepHOCTH. [laH-
HOE SIBJICHME CpeIu IIBEHIApCKUX W (PAHIY3CKHX JIMHIBUCTOB TIOJIYYMJIO Ha3BaHUE
«accentsuisseroman» uim «accentsuisseromandgénéraly [Métral, 1977, p. 150].

Nzydenune obmux ocoOeHHOCTEH mpous3HouUIeHus (paHiy3ckoro ss3bika B llIBeiinapun
HEO0OXOUMO TSI JETATHHOTO M3y4deHUsT (POHETUIECKOMN CIIeM(PUKH OTACIBHBIX PETHOHOB (KaH-
TOHOB, 00JacTeil, MyHUIIUIIATUTETOB). B TO ke Bpemst 3HaHUS O (POHETUUYECKOM CTPOE Pe4H OT-
JIeIbHOTO KaHTOHA MOTYT JOIMOJIHUTH 00Illee OMUCaHKE IIBEUIIApCKOTO BapuaHTa (paHIly3CKOro
A3BIKA B IIETIOM.

Baxnyro ponb B (hopMHUpOBaHHUM IIBEHIIAPCKOTO aKIIEHTA UTPAIOT OCOOEHHOCTU CHUCTEMBI
BOKayM3Ma. V3yueHHIo JaHHOTO BOIIPOCA MOCBAIICHBI paOOThl TAKUX OTEUECTBEHHBIX YUEHBIX,
kak [.B. Tak [2019], O.A. I'ymeira [2003], B.T. Knokos [2009], E.B. Jlagsiruna [2014],
M.U. Onesckas [2013]; a Taxke 3apyOexHbix ydenbix — II. Meprenc [Mertens, 1993],
K.-I1. Metpans [Métral, 1977], M. lllox [Schoch, 1980] u apyrux.

B cucteme Bokanu3ma mBeMIapckoro BapuanTa (ppaHIly3cKOro sSi3bIKa HIMEET CMBICII pac-
CMaTpUBaTh TOJBKO OTIUYHBIE OT OOIIEPPaHIly3CKOH HOPMBI OMMO3MIIMU TJIaCHBIX 3BYKOB. 3a
OCHOBY JIaHHOM PabOThI B3STHI OIIO3UIINH, OOHAPYKEHHbBIC paHee 3apyoexubivMu [Métral, 1977;
Schoch, 1980; Mertens, 1993; Thibault, 1998] u oreuectBennbiMu [[mutpucsa, 2008; Kiokos,
2009; Jlagpiruna, 2014].

bonbmias yacte paboT, MOCBALICHHBIX CHCTEME BOKAJlM3Ma HAI[MOHAJIHHOIO BapHaHTa
¢paniry3ckoro s3pika LlIBeiiniapuu, morepsiyia CBOIO aKTyaJIbHOCTh M HE 0TOOpakaeT (hoHeTnde-
CKHE YHHUKaJUU COBpeMeHHOU (pankoroBopsimei IlBeinapun. C npyroil cTOpoHbI, pabOTHI
YUEHBIX M300MIIYIOT MPUMEpPaMU KaHTOHAJIBHBIX 0COOCHHOCTEH MPOU3HOLICHUS, KOTOPBIE Mpe-
CTaBJICHbI €IMHUYHBIMU CIy4YasiMU U HE OTOOPaXKaIOT OOLIMX TEH/ICHIIUN Pa3BUTHUS CUCTEMBI BO-
Kajgu3Ma. B CBA3M C 3THM IIeTb HACTOSIIETO MCCIEIOBAHUS COCTOMT B JOKa3aTENbCTBE WM
OTIPOBEPKEHUH CYLIECTBOBAHUS MPECTABIEHHBIX B padOTax JIMHIBUCTOB OIIO3UIUIN TTIACHBIX
3BYKOB, YTOUHEHHH YaCTOTHOCTH KaXKIOTO CIydas OIIMO3UIMU B LIEJIOM, BHE 3aBHUCUMOCTH OT
(hpaHKOTOBOPSAIIETO KAaHTOHA.

[IpakTHyeckuM MarepuasoM HCCIENIOBaHMs IOCIYKWIA BHIEOMaTepualibl Hambosee
KpynHbIX mmBeiapckux kanamoB RTS (Radio Telévision Suisse), Temps Présent u Miseau Point.
B xozxe pa®oTsl ¢ pakTHUECKMM MaTepuanoM HcciaenoBanus 0bu10 orobpano cabiire 700 npume-
POB, KOTOpBIE, COTJIACHO LIETN HCCIIEOBAHMS, CBUACTEILCTBYIOT O HAMYUH JIUOO OTCYTCTBUU
BBISIBIICHHBIX OMITO3UIIUH.

Pe3yabTarsl M UX 00Cy:KIeHUS

JIJist HacTOSAIIETO UCCIeIoBaHUs ObLTM OTOOpaHBI OMIO3UIINHN, KOTOPBIE B pabOTaX JIMHT-
BUCTOB 32 1980-2014 rr. oTMeUanuch Kak «OTIMYUTEIbHBIC» Ui IMIBEHIIAPCKOTO MPOU3HONIE-
nust: [€] - [a], [o] - [a], [o] - [o], [e] — [e] u[€] - [ce].

Onnozunusn [€] — [@]. Ogna u3 Hanboee MpUMeYaTeIbHBIX 0COOEHHOCTEH IIBEHIIAPCKO-
ro TPOM3HOIICHUSI COCTOUT B 3aMEHE HOCOBOTO 3Byka [d] Ha HocoBoit [€]. Ham ymanoch oTme-
TUTH 3aMeny [d] Ha [€] B cmemyromux ciaydasx: trente (tpuanare), cinquante (msitbaecs), Sep-
tante (cempuecst), nonante (nessiocro), grand (6osbioit), quand (koraa), dans (B), a Takxke B
HEKOTOPBIX CJIoBax ¢ cyddukcamu -ment, -mment.

Hanvnuave nanHOW OMMO3UIIMK BBI3BAHO BIUSHUEM JHUAJICKTHBIX (OpM peur Ha (hoHeTHUe-
CKYI0 CTOPOHY pe4H (paHKOTOBOPSIIMX MIBeHmapieB. OTMETHM, YTO B Tepeaadax KpPYITHBIX
mBeiapckux kananoB RTS (Radio Télévision Suisse), Temps Présent u Miseau Point sta oco-
OCHHOCTb He SPKO BbIpaxkeHa: TOJbKO 10,2 % 0TOOpaHHBIX MPUMEPOB 3BYYaIH CO 3BYKOM [£]
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BMecTo [G]. [laHHOE SIBIIEHHE MOXKET CBH/ICTEIbCTBOBATH O MMOCTEIIEHHOM BBIXO/I€ OIIO3UIHH [£]
— [@] u3 ynoTpebnenus.

Onno3unusn [a] — [a]. B otmuune ot HocuTeneH GpaHITy3CKOro s3bIKa, KOTOPhIE MTPAKTH-
YECKU MepecTaadl UCIOIb30BaTh 3aJHES3BIYHBIA 3BYK [0], 3aMEHHMB €ro Ha IMepeIHes3bIYHBIN
3BYK [a], (hpaHKOSA3BIUHBIC MIBEUIAPIIBI YIMOTPEOJSIOT 3aTHEs3BIYHBIN [0] JOCTaTOYHO YacTo
[Grosjean et al., 2007].

ITIpu paborte ¢ Bumeomarepuanamu kanaaoB RTS (Radio Télévision Suisse), Temps
Présent u Miseau Point Ham ymanock 0OHapyX uTh IPUMEpHI omrmo3unuu [a] — [a] u BbLIeTHTH
HEKOTOpbIE 3aKOHOMEPHOCTH.

Tak, paccmarpuBaemasi OMNIMO3UIUS HAONIOAAETCS B YAaCTHYHO OMOHHMMHUYHBIX Mapax
clloB, TakuxX Kak pate [pat] (tecro) — patte [pat] (mama), male [mal] (myxckoit) — mal [mal]
(mmoxoi), ras [so] (rmaakuit) — rat [ga] (kpeica). BaxkHO OTMETUTB, YTO B MPEACTABICHHBIX CITy-
Yastx onmno3unus [o] — [a] urpaet CMbICIOPa3IMIUTEIBHYIO POJIb.

Jlpyroii ”HTEPECHOM 3aKOHOMEPHOCTHIO YIOTPEOJICHUS 3BYKa [0] SABISETCS €ro apxamd-
HOE HCIIOJIb30BaHUE BO BCEX CIIOBAaX C OYKBOW «a» (IIOMHMO BBIIICYMOMSHYTHIX Pate, male u
1p.), HanpuMep, B cioBax théatre [teatk] (tearp), cable [kobl] (kabens, mposo), chateau [fato]
(3amok), age [o3] (Bo3pact) u ap. Ham ynanock naentuduipposats 89,1 % ciydaeB UCHONIb30-
BaHUS 3ByKa [0] B ciioBa ¢ «a», B octaBmuxcs 10,9 % ciyuaeB 3Byk [0] xapakTepuszoBaycs
MEHbIIIeH HANPsHKEHHOCTBIO M TIIYOMHOM, OJTHAKO HE MEepPeXOausl B TJIACHBIA 3BYK [a]. MoXXHO
cKka3atb, 4To B 10,9 % ciydaeB peub 1u1a 0 3BYKE [<0] MM «0-CPETHEM.

B nemnom, ynorpeGiienne 3ByKa [0 B CIOBaxX ¢ «&@» SIBISIETCS apXam3MOM, KOTOPBIH CO-
XpaHWJICS B HAIIMOHAIBHOM BapuaHTe (paHiry3ckoro s3bika llIBeitapuun: qanHas 0cOOEHHOCTh
Obl1a HOPMOUW 00IIEPAHITY3CKOTO MPOUCXOXKIACHHUS, HO BBINLIA U3 YIOTPEOJIEHUS HA TEPPUTO-
pun @paHiuu.

B xone uccnenoBanus HaM ynanoch 3adpukcupoBath 34,8 % ciyyaeB ynoTpeOIeHHs 3BY-
Ka [0] B ClIOBax, OKAaHYMBAIOIIMXCS Ha -aS, HanpuMmep, Pas [pa] (1 kak oTpuIaTeIbHAS YaCTHIIA,
U B 3HAYCHMU «Imar»), bas [bo] (auskwuit), 1a-bas [laba] (tam). B 11 % ot obriero uncia mpume-
POB, TaKk)K€ OKAHUMBAIOIIUXCS Ha -aS, MOKHO TOBOPUTH 00 ymOTpeOJeHHH [<0] WM «o-
cpenHeroy», Harpumep, «matelas» [matl~a] (matpac).

OOt MPOLEHT MPUMEPOB, OKAHUMBAIOIIUXCS Ha -8S, I7I€ YAAJIOCh BBISIBUTH JAHHOE SIB-
JeHue, He npesbimaeT 45,8 %, 03TOMY MOXHO TOBOPUTH O CYIIECTBYIOILIEH TEHICHIIMHA TTPOU3-
HOUIIEHHUS CJIOB, OKAHYMBAIOIIMXCS HA -aS, CO 3BYKOM [o] wiu [<o]. [aHHas TeHAeHUUs, IO
HallleMy MHEHHIO, 00yCJIOBJIeHa B OOJIbIIEH CTETIEHN PEeUYeBOil MPUBBIYKON TOBOPSILETO.

B cnoBax, conmepxkammx OykBocoueTaHHE -aSS, Takke OOHapy)KMBaeTcs TEHACHLHUS K
MPOM3HECEHUIOo 3BYKa [a] miu [<a]. B 27 % cinydaeB crnoBa, coaepKanux 0yKBOCOYeTaHHE -ass,
npousHocates ¢ [a] wim [~o], mHanpumep, classe [klas] (kmacc), classique [Klasik] (kmaccuue-
ckuit), (il)passe [(il)pas] ((on) mpoxoauT).

JlanHoe siBJICHHE OTMeUalioch panee B padorax I1. Meptenca [Mertens, 1993] u M. Illoxa
[Schoch, 1980] kak mHmUBUAYaTbHAS OCOOCHHOCTH MPOU3HOIICHHS OTIACIBHBIX S3BIKOBBIX CO-
obrrectB. B Buneomarepuanax kananoB RTS (Radio Télévision Suisse), Temps Présent u Miseau
Point Ham Bce emie ynaeTcs 3aUKCUPOBATH Cliydan yrnoTpeOsieHus 3ByKa [o] wim [<o] B cioBax
¢ OyKBOCOYETaHHEM -8SS, YTO CBHUJIETEIbCTBYET O CYIIECTBOBAHUU JIaHHOM TEHAECHLIUU B HACTO-
sIee Bpemsl.

B pabortax A. Tu6o [Thibault, 1998] u M. Illoxa [Schoch, 1980] o6parmiaercs BHrMa-
HHUE Ha BO3MOXKHOCTH IMPOU3HECCHHUSI 3BYKa [0] WU [~a] mepena corjiacHbIMU 3ByKamu [Z] u [3].
Hawm ynanocs 3adukcupoBath 38,2 % ciaydaeB ynotpeOiieHus 3ByKa [0] mepe coryiacHbIMU [Z]
u [3], a Takke 8,7 % — co 3BykoMm [=a], Hanpumep, gymnase [3imna:z] (ws. nuueii), phase
[fa:z] (da3a), page [pa:3] (crpanuia), rage [ga:3] (spocts), cage [Ka:3] (kaeTka), sage [sa:3]
(pUIEeKHBINA)U JP.

OtMeTuM, 4TO B MO3UIUH Tiepe [Z] win [3] porema [o] mpuobperaer H0AroTy, Kak TOTo
U TpeOyroT mpaBmiia o0ImedpaHIly3cKoro A3bka. JJocTaTOYHO BBICOKUI MPOLEHT OOHAPYKEHUs
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JAHHOTO SIBJICHUSI B COBPEMEHHOM HAI[MOHATBLHOM BapuaHTe (paHIy3ckoro si3bika [lIBeiinapun
CBUJETEIBCTBYET O JOCTATOUYHO BBICOKOM YaCTOTHOCTH MCIOJB30BaHUs TJIACHOTO 3BYKa [a] Iie-
pell coriacHeIMU 3ByKaMu [Z] u 3], T.e. peub uaer o6 oOmenBelapckoil TEHASHIIMH yIoTpeo-
JICHUS 3TOTO 3BYKa.

I1. Meprenc [Mertens, 1993] u M. lllox nuuryT 06 UCHIOIB30BaHUU 3BYKa [0] B CIIOBaX C
OyKBOCOYETAaHHEM «Oi», OTMEYas, YTO UCIIOIb30BaHUE 3BYKa [0] B JaHHOM mo3uiuu ¢ 70-x ro-
noB XX Beka cuutaercs ycrapesmuM. Oxnaxo JI.B Jlapeirunoit [2014] ynanocs 3aguKcHpoBaTh
nanHoe siBieHne B 2014 roay B XoJZie MOJEBBIX HMCCIEIOBAHWNA OCOOCHHOCTEH (paHITy3CKOTO
s3bika llIBennapun.

MeI Takke 0OpaTuIM BHUMaHHE Ha CIIOBa ¢ OYKBOCOYETaHHUEM «Oi» mpHu padboTe ¢ Mare-
puaramu kanaioB RTS (Radio Télévision Suisse), Temps Présent u Miseau Point. B xoxe uccie-
JOBaHMsI OBLIO BBISIBIEHO OKOJIO 17 % ciydyaeB ymoTpeOiieHus 3ByKOCOueTaHUs [Wo]| BMECTO
NPUBBIYHOTO [Wa], HanmpuMmep, B cioBax MOIS [mMwa] (mecs), toit [twa] (kpsima), fois [fwal]
(pa3), doigt [dwa] (maserr), bois [bwa] (;rec), joie [fwa] (pagocTs) u mp.

MsI cMOTIH TOATBEPIUTE CIy4Yau MPOU3HOIICHHS 3BYKOCOUETaHUs [Wa] TOIhKO Ha KOH-
e ciuoBa. [lanHas TeHaeHIUS OOHAPYKUBAETCS PEIKO, OITOMY MPOU3HOILIEHUE CIIOB C OYKBO-
COYETaHUEM «O0i» CO 3BYKOM [0 SIBISICTCS MHAMBUAYAJIbHON MM MECTHOH OCOOCHHOCTBIO MPO-
W3HOUICHUSI, KaK MHAWBUIYyaJbHAsl WM KOJUIEKTHBHAS MPUBBIUKA, HE JOCTUTAOIas OOIIEerocy-
TapCTBEHHOT'O MJIH Ja)ke OOIEKaHTOHAIBHOTO YPOBHSL.

["'oBOpst 00 MCIIOB30BaHUM 3BYKA [0] B CJIOBaX HE(PPAHITY3CKOTO MPOUCXOKICHUS, OTME-
TUM HaJM4YUe TaHHON (DOHEMBI B CIOBaX HEMEIKOIO MPOUCXOXKJICHHS, TaKMX Kak gautschage
[gotfo:3] (Tpamuius Kymanus B GoHTaHE WM OacceifHe y ydanuxcs moaurpapuuecKuX YUuIHII
10 OKOHYAaHUHU 00yueHus ), neinsager [najnzag(s)r] (uiio uiau OOIIHOCTD, PETYISIPHO TOJOCYIO-
IIMe IPOTHB BO BpeMst HAPOIHBIX pedepermaymoB), rostigraben [ragftigrab(o)n] (pa3psiB, B3anmo-
HEMOHWMAaHUE, Pa3HHUIA MEXAYy (PAHKOTOBOPSIIMMH U HEMEIIKOTOBOPSIIUMH IIIBEUIIAPIIaMH).
JlaHHbIE JTeKCUYECKHE eIMHUIBI ObUTM 3aMMCTBOBaHbI ()paHKOLIBEHIIapLIaMU U3 HEMELIKOTO SI3bI-
Ka, B KOTOPOM, K CJIOBY, CYIIECTBYET ONMIO3MUIMS 3aHEA3BIYHOrO 10Jroro [a] u [a] kpaTkoro
cpenHero psaa. B orinuune oT coBpeMeHHOro (paHIly3CcKOro si3blka, B KOTOPOM Iporiaia CMbIC-
JIOpa3IM4UTENIbHAS POJb Y NAHHBIX 3BYKOB, B HEMELIKOM SI3bIKE 3BYKHM [0] U [a] coXpaHAIOT JaH-
HYI0 (YHKIIMIO, TIO9TOMY B 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOBaX HEMEIIKOTO MPOUCXOXKIEHUS COXPAHIETCs
3BYK, COOTBETCTBYIOIIMM CMBICITY BbICKa3biBaHus [Jlanpiruna, 2014, c. 40].

K coxanenuro, B xoae paboTel ¢ BuaeoMaTepuanamu kanaimoB RTS (Radio Télévision
Suisse), Temps Présent u Miseau Pointaam He ymanoch MOATBEPAUTH MM OMPOBEPTHYTH CYIIE-
CTBOBAaHME JTaHHOTO siBJIeHUS. TeM He MeHee, Mbl HE MCKJII0YaeM BO3MOKHOCTb YHNOTpeOJeHus
3ByKa [0] B cll0Bax He(ppaHIy3CKOTO MPOUCXOXKICHUs. YaCTOTHOCTB ke YyHOTpeOaeHus 3ByKa [o]
B CJIOBax, 3aMMCTBOBAHHBIX U3 HEMEIKOTO S3bIKa, [10 HAIlleMy MHEHUIO, Oy/IeT 3aBUCETh OT Ya-
CTOTHOCTH YIOTPEOJICHHS ITHX JIKCHYECKUX €UHHII.

AHanm3 npuBeIEHHBIX MPUMEPOB C ommo3uiiueii [a] — [0] mokas3pIBaeT, 4To JaHHAas yepTa
MIPOU3HOIICHHS] B OTHOCHTEIHFHO PABHOW CTETICHU XapaKTepHa NS BceX (PpaHKOS3BIYHBIX HOCH-
tenei [lIBeliniapuu U 1OCTaTOYHO YacTO BCTpeuaeTcs B peun ¢pankoroBopsmux llIBeinapiies
(77,3 %), cnenoBarenbHO, MaHHas (POHETUYECKAs OCOOCHHOCTH SIBIISICTCS OTIMYUTEIBHON Xapak-
TEPUCTUKON IMIBEUIIAPCKOTO BapUaHTa (PPAHITY3CKOTO SI3bIKA.

Onno3nuus [3] — [0]. BonpmmHCTBO 3apyOeHBIX JUHTBUCTOB (Hampumep, Métral,
Knecht), omuceiBas cnenuduyeckue 0COOCHHOCTH (OHETHUECKOH CTOPOHBI peuu (paH-
KOIIBEHIIapIeB, 0OTMEUYaeT yOTPeOIIeHHE OTKPBITOrO MEePEAHES3bIYHOTO IIIaCHOTO 3BYyKa [0] Ha
KOHIIE CIIOB BMECTO 3aKpBITOrO 3agHes3biuHOro [0]: Hampumep, abricot [abriko] Bmecto
[abriko] (abpukoc).

Onnaxo, kak numrer M. Mareii [Matthey, 2003, p. 96], 3ameHa 3aKpHITOrO 3ByKa OTKPBI-
TBIM HE BCETJa OCYILECTBISCTCS IMOJHOCTBIO. YUEHBIH MUIIET 0 60Jiee OTKPHITOM (TI0 OTHOIICHHIO
K (poHeTmueckorr HopMe (PAHITY3CKOTO s3bIKa METPOIIOIMH) TIPOU3HOIICHUH 3BYKA [0], KOTOPBIH
MOXHO 0003HAYMTh KakK [~0], yKa3aB TeM caMbIM OJM30CTh HOBOW (POHEMBI, XapaKTEPHOW IS
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MIBEHIIAPCKOTO BapraHTa (PPaHITy3CKOTO sI3bIKa, K OTKPHITOMY 3BYKY [0]. MaTeil Ha3pIBaeT moiry-
YHMBIIHMIACS 3BYK «[0] Moyen» i «[o] cpeanuii». Ho naxe B Takux ciiydasx 3TOro ObIBaeT J10CTa-
TOYHO, YTOOBI PA3INYATh PsAZ MUHUMAIIBHBIX M1ap, HApuMep, pa3Hulla B MPOU3HOLIECHUH KpaiiHe
HEe3Ha4YMTeNIbHA: POt (TOPIIIOK) ¢ OTKPBITHIM [0] 1 Peau (kKoka) ¢ 3aKphIThIM [~0]; SOt (TiytbIii) ¢ [9]
u seau (Beapo) ¢ [~0o]; lot (;ot) ¢ [o] u I'eau (Boma) ¢ [~o]; mot (cimoBo) ¢ [o] u T.x.

K.-TI. Metpane [Métral, 1977] ormeuaer naHHOE y HOCUTENEH (PpaHIy3CKOTO S3bIKa,
*uByImuX B kaHToHe JKenea. [Ipu aTtom MeTpanb cuutaer, 4To 1aHHOE SBJICHHE IPEICTaBIISIET
co0oii apxausm, OOBSICHSISI CBOE MIPEIOIIOKEHUE TEM, YTO PAHbBIIE B TPOU3HOCUTEIBHON HOpME
¢dpaniy3ckoro si3pika OpaHiuy CyIIeCTBOBAIA ONNO3UIMS (POHETHUECKH KOHEUHOTO «O», KOTO-
PBIif MOT OBITH KaK OTPBITBIM, TaK U 3aKPBITHIM.

I1. Mepten [Mertens, 1993, p. 41] oOpamraer BHIMaHuE HAa OOpPaTHYIO TCHACHIIMIO YITO-
TpeOaeHus: OoJiee 3aKphITOro 3ByKa [0] BMECTO MepeAHEsI3bIYHOrO 3ByKa [0]. [laHHOE siBieHUE
uccienaoBarenb oOHapyxuBaeT B kaHToHax [Opa, Bane u HeBmarens, mpu 3TOM ydeHBIH OTMe-
YaeT, YTO MO3MIHUS 3BYKa B CIIOBE HE MI'PAET BAXXHOM POJIM: HOCUTEIM NAHHON (DOHETHUECKOM
0COOCHHOCTH MPUJIEP’KUBAIOTCS 3BYKA [<0]| yCpeTHEHHOTO BMECTO OTKPBITOTO M 3aKPBHITOTO 3BY-
KOB, 4TO CO3/a€T BIIEUATIICHHE, OYATO HOCUTEIN 3aMEHSIOT MEepPeAHESI3bIYHBI OTKPBITHIA [0] B
clIoBax. YUCHBIN MPUBOIWT IIPUMEP YIOTPEOICHHS YCPEIHEHHOTO 3ByKa [~0] B cioBax proche
(6nm3kwmit), poste (mouta), effort (ycunue), mort (cmepTsh) u zip.

OTMeTHM, 4TO yCpeaHEHHBIE 3BYKH [<0] U [<0] SIBIAIOTCS Ka4eCTBEHHO pa3HBIMU (hoHE-
MaMU, KaXJ1asi U3 KOTOPBIX MPUOIIKeHa B OONBIIEH CTETIEHN K CBOEMY OOBIYHOMY SKBHBAJICHTY.

WTak, IOMHUMO apXauqHOTO ymoTpeOsiecHHs (OHETHYSCKA KOHEUHBIX 3aHEA3bIYHBIX [0],
paHee CBOWMCTBEHHBIX U (hpaHIly3cKOMY s13bIKy DpaHiuu, B coBpeMeHHoi lIBeiinapun Habmro-
JAIOTCSI TEHACHITUU YIIOTPEOICHUS YCPETHEHHBIX (hOHEM [~0], B OOJIBIIECH CTENEHNU OTKPHITOM, U
[~0], B Oombieli cTeneHn 3aKkphITO. TeHACHIMsS MPOU3HOCUTH YCPEAHEHHBIE (DOHEMBI [<0] H
[~0] oOHapyxuna cebs B 46,3 % ciayuaes.

HecmoTpst Ha TO, YTO MUCbMEHHBIC MCTOYHMKH COOTHOCST OMITO3UIMIO [0] — [0] ¢ oT-
JENbHBIMU KaHTOHAMH, B OTOOpPAHHBIX HaMH MpHUMEpax JaHHOE SBICHUE yIaloch 3a(UKCHPO-
BaTh B 54 % cnyuaes. [Ipu 3TOM HOCHTENHN Yalle OTJaBAIN MPEANOYTECHHE YCPEIHEHHBIM (OHe-
MaMm [~o] u [~0] (46,3 % cnydaeB). BaxxHO OTMETUTB, YTO B OJTHOM KOHTEKCTE CJIOBA C paccMar-
pUBaeMoii ONMO3MUIMEeH MOTJIN 3By4aTh MO-Pa3HOMY y OJIHOTO M TOro e ropopsiuero (9 %):

«La fatigue cronique, c’est de vouloir quand on n’a pas d’exemen clairement niveau [~o]
diagnostique tant dans la population mais aussi au niveau [~2] du corps médical de dire on n’a
rien mesuré» [RTS, Quand la fatigue devient chronique (youtube)]. — Xporuueckas ycmanocmeo
— amo 3abo0/1e8anue, KOMopoe euje 4emKo He OUACHOCMUPOBANU Y HACENEeHUs U KOMOPOe MAKMCe
He uMeem meopemuyeckol 6azvl 6 Meouyune, Kaxk eciu Obl e2o He OblI0 CO8CeM.

B nmannom mpumepe rosopsimuii (prof. Pierre-YvesRO) mpous3HOCHT ciioBO «hiveau»
JIBaXKbI B OJJHOHM (ppaze mo-pasHOMY: CO 3BYKOM [<0]| B MEPBOM CiIydae, CO 3ByKOM [<0] BO BTO-
pom. CoryacHo 00IIe(paHIly3CKOH HOPMBI CIIOBO NIVEAU 3BYYHUT C KOHEYHBIM 3aJHESI3BIYHBIM
[0]. OnHako roBOPSIIUI «CMATYaeT» 3BydaHHE rpyOoro riay0OKOro IJacHOTO 3BYKa, YCPEAHSS
ero 1o [~o] u [~o0]. O6a ciyyas OTIM4aroTCcs OT (hOHEMBI [0], KOTOpast TOKHA ObLIa PO3BYYaTh
B COOTBETCTBUU C MpaBWIaMU 00IIe(PaHITy3CKOTO S3bIKa, a TAKKE OTIMYAIOTCS IPYT OT JApyra y
OJIHOTO HOCUTENsI B ofgHOM (¢pasze. IIpu 3TOM roopsmuii oOmamaer ciaabod apTUKYISIUEH U
NPaKTUYCCKH HE OKPYTJISET ryObl TIPU MPOM3HECEHUH cIoBa Niveau.

BeposTHO, BOSHUKHOBEHHE OMIMO3UIINH [0] — [0] BBI3BAHO BIUSHHEM MECTHBIX JHAICKTOB
Ha (ppaHITy3CKUH SI3BIK, & TAK)KE BapPbUPYET B 3aBUCUMOCTU OT MHIWBUIYaTbHBIX OCOOCHHOCTEH
TOBOPSILETro (ero »elaHus U MPUBBIUKHU B OOJbIIEH CTENEHU; YPOBHS 00pa30BaHUS U COLUANb-
HOTO TIOJIOKEHUSI — B MEHbIIeH ). J[aHHOE SBJICHHE MOXXHO CUUTATh BEICOKOYACTOTHBIM, OOIIEro-
cynapcTBeHHbIM. OIHAKO €CTh BEPOSTHOCTh, YTO B CKOPOM BpPEMEHHM TEHACHLUS MPOU3HOCUTH
ycpenHeHHble (OHEMBI [R0] U [~0] BBITECHUT ommo3uluio[o] — [0], uro mpuBener k ee mocre-
MIEHHOMY CTHPAHHUIO.
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Onno3uuus [e] — [€]. PaboTsl, onuceIBatonme 0cOOEHHOCTH MTPOU3HOIICHHSI IIBEUIIAP-
CKOro BapuaHTa (PaHILy3CKOTO S3bIKa, HEPEAKO YIMOMHHAIOT HaJIWM4We ommo3uiuu [e] — [e].
JlaHHas onmo3uuus sBisieTCsl Haubosiee nmpoTuBopeunBoil. C OJHON CTOPOHBI, KaK U B paHee
onucaHHbIX ciydasx, JK.-I1. Merpans [Métral, 1977, pp. 155] ormMeuaeTr Hanu4ie U 4aCTOTHOE
ynotpebieHre (He TOJIBKO B pa3rOBOPHOM CTHJIE) TaK HAa3bIBAEMOI'0 € MOYen MITH «€» CPEeIHETO.
C npyro#t CTOpOHBI, YYEHBIN MUIIET O MPEANOYTUTEILHOM UCIIOIB30BaHUUA OTKPBITOTO 3BYKa [€]
BMECTO 3aKpBITOTO [€], eciM MocieAHni HaxoauTcs B Oe3yaapHoM mojoxeHuu. Kak mpasuiio,
JaHHOE SIBJICHHE HAOI0OAeTCs B CIOBAX, IJI€ «&» CTOUT B 0€3ylapHOM MOJIOXKEHUHU, HAIpUMED,
étudiant, etoile, préparer u ap. JINHrBHCT Tak:Ke MPUBOAUT B IPUMEP Pa3IMYHOE TPOU3HOLICHHE
cio d'étoiles [detwal] (3Be3m, cymr., poxa.m.) — destoiles (mapyca, cymi, ma.4.) [detwal]. Omnmo3u-
uus [€] — [e] paccMarpuBaeTcsl TakKe KaK apXau3M YTEHUSI OKOHYaHUH TJ1arojioB, OKaHYMBAIO-
muxcs Ha —ais / -ai, HanpuMmep, jeviendrais (s mpuinen Obl) ¢ OTKPBHITBIM [€] HA KOHIE H
jeviendrai (s mpuy) ¢ 3aKpBITHIM [€¢] Ha KOHIIE.

WHTEpECHO OTMETHTH, YTO JAHHOE SIBIICHUE MMEET 00paTHyio TeHaeHImio. A. Tubo [Thi-
bault, 1998] ymomunaer, uro (pankoroBopsiue xuteian kaHToHOB FOpa u Bane (ocobGeHHO
IOpa) game ynorpeGistioT 3aKphIThIi 3BYK [e] BMecTo oTKphiTOro [¢]. Hampumep, anglais (an-
rauiickuii), scolaire (mkombHbIH), lemaire (Map), mére (mama), jemettrais (st monoxun 6s1). OT0
sBieHue Takke kparko ynomuHaetcs IL.I1. Kuaemrom [Knecht, 1979], xoTopsrii, B cBOIO Oue-
pelb, MPUIIKCHIBAJ TAaHHOE SIBJIEHUE KUTEAM KaHTOHOB Hesmarens n Bane. Hecmotps Ha TO,
YTO MPEANOYTUTENIHOE MCIOJb30BaHUE € MOYeN Wiu [€] B OCHOBHOM CBOWMCTBEHHO XHUTENSIM
[IIBefiniapuu, B MOCIEAHNE TOABI CaMU (hpaHILy3bl KOHCTATUPYIOT CIydaH YHOTPEOICHUs cpedne-
20 «e» Ha Tepputopun Opannuu. Onnako, no maeHuro M.M. Onesckoit [Onesckas 2013, c. 56],
B0 ®paniuu ynorpediieHue [€] BMECTO [€] — MOoKa JIMIIbh TEHACHIHS, a He HopMa.

B oToOpaHHBIX HaMu MpHMeEpax W3 Mepeaad KaHaima Temps Présent mamHoe siBieHHe
BCTpPEUYAETCSl OTHOCHTENLHO YacTo: 30,8 % ciydaeB CBUICTENBCTBYIOT O HAIMYHUU ONITO3UIHY [€]
— [€]. MBI Takke oTMeuaeM TEHACHITUIO K YITOTPEeOJICHUIO € MOYEN (CpeaHee «e»), Mpu KOTOPOi
MIPOUCXOJIUT CTUPAHUE OMIO3UIUH [€] = [€], HanpuMep, Perser = persais (mpopeIBaTh = pBa),
regardez = regardais (mocmotpure = cMotpen) u ap. (mpuMepsl U3 pernopraxka Temps Présent:
"Les verts vont-ils renverser la coupole?") lanHoe siBieHHE OCOOCHHO SIPKO BBIPAXKEHO B TJia-
roJIbHBIX (hOPMax, T/Ie MOTHOCTHIO OTCYTCTBYET KOHEUHBIH 3BYK [€].

B nenom, B HanMoHanbHOM BapHaHTe (paHIy3ckoro ssbika llIBelinapun MOXHO TOBO-
pPHUTH 00 ycTapeBaHUH omnmno3unuu [€] — [€] u ee cTupanuu. JlaHHOE SBIIEHNE BHI3BAHO Pa3BUTHEM
COOCTBEHHOM Pa3rOBOPHOM TPaJUIINK U HE CBA3aHO C MHTEp(PEPEHINeH COCEACTBYIOMINX SI3BIKOB
(Hanpumep, HEMELIKUI ) HIIA TUAJICKTOB.

Onmno3unus [€] — [¢]. LlBeitmapckoMy BapuaHTy (pPaHILy3CKOTO SI3bIKa CBOMCTBEHHO
coxpaHeHue ommosuiun [€] — [Ge]. Ponema [&] BoiuIa U3 yrmoTpedieHus BO (PPaHITy3CKOM SI3bI-
ke @panimu U ObLIa 3aMeHeHa Ha 3ByK [€]. XK.-I1. Merpasns [Métral 1977, p. 157] B xone anke-
TUPOBAHUS (HPAHKOTOBOPSIIUX [IBEHIAPIIEB OTMEYACT apXaHuyHOE COXPAHEHHE OMIMO3MUINH [€] —
[ce] y GonbmmHCTBa HOCHTENEH (PpaHITy3CKOTO sI3bIKa BHE 3aBUCUMOCTH OT KAHTOHOB, B KOTOPBIX
MPOBOAMIIOCH HCCIIEI0BAHUE.

K coxanenuto, B cepuu penopraxeii kanamos Temps Présent u RTS nam He ymanoch oT-
METUTh JaHHOE siBieHHe. JIMKTOphI mepesad U MpoCThle IpaKAaHe, BBICTYIMAIOIINE Ha KaHale,
NMPUICPKUBAOTCS COBPEMEHHOM oOtmedpanity3ckoi teaeniuu [&] = [ce], manpumep, un [€]
vraicadeau (macrosiuii moaapok), aucun [~oke] propleme (aukakoit mpoGiemsr) u ap. (mpume-
pbI u3 periopraxka Temps Présent: "Voitures, a quand la fin de I'enfumage™).

Msl nonaraem, uto ommo3uius [€] — [¢] BeinuIa U3 ymoTpebieHus B ropoaax. OaHaKko
MBI HE UCKJII0UYaeM BO3MOXKHOCTb ITPUCYTCTBUS OIIO3UIMU B CEIbCKON MECTHOCTH, TIe BIUSHHE
IUalIeKTHBIX (DOPM peun BhIIIE, @ YpOBEHb 00pa30BaHUs HILKE.
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BriBoabl

XapakTepHble, HAIlMOHATHHO-KYJIBTYPHbIE M COIIMOJIMHTBUCTUYECKHE XaPaKTEPUCTUKH
BapHaHTOB (DPAHIY3CKOTO SI3bIKa B MUPE ONPEICISIIOTCS CHeU(PUUECKUMH YepTaMu, BBISIBICH-
HBIMH B 3TUX BapUaHTaX Ha BCEX SI3BIKOBBIX YPOBHSX: (DOHETHUECKOM, JIEKCHKO-CEMAaHTHIECKOM,
MOP(}OIOrMYECKOM B CUHTAKCUYECKOM.

B pasroBopHOli pedn BaKHOE MECTO 3aHUMAIOT (DOHETHYECKHE OCOOSCHHOCTH SI3BIKA.
YToOb! BBISIBUTH M IPOAHAIM3UPOBATH XapaKTepHbIE [IJIs HIBEHIIapCKOr0 BapuaHTa (ppaHIy3CcKo-
ro si3bika (POHETHUYECKHE OCOOEHHOCTH MBI PACCMOTPEIH SI3BIKOBYIO HOPMY MPOU3HOIICHUS
dpanIry3ckoro si3pika O@paHIMKM U IEHCTBYIONINE B MIBEUIIAPCKOM BapraHTe (hPaHITy3CKOTO SI3bI-
Ka OTKJIOHEHUs OT 00medpaHIry3cKoil HOpMBbL. BEISBICHHBIE OTKIIOHEHHUS OT HOPMBI MOTYT OBITh
00BICHEHBI HHTEp(PEPECHIINEH AUAIEKTHBIX (OPM pedr U TUTIIOCCHEH, apXau3alueu IIBeHIap-
CKOTO BapuaHTa (h)paHIy3CKOTO S3bIKA, a TAKKE MHIUBUIYaTbHBIMU MPEANOYTCHUSIME (TIPUBBIY-
KaM{) TOBOPSAILETO WIN TPYIIbl TOBOPSIIUX.

B xone uccnenoBanust (POHETHUECKUX OCOOCHHOCTEH B CUCTEME BOKaU3Ma (hpaHIy3CKO-
ro si3bika IlIBelitapun ObUTH BBISBICHBI OTKJIOHEHHS B CleAyromux onmosuiusx: [£] — [d], [a] —
[a], [2] - [o], [e] - [¢], [€] - [c=].

Cpenu oOHapyXEHHBIX SBJICHHMIH HamOojee pacHpOCTpPaHEHHBIMH SBISIOTCS OIIO3H-
mun[€] — [a], [a] — [a] u[o] — [0]. Onmo3uius [€] — [€] Bce emie BcTpedaeTcsi B HAIMOHAIBHOM
BapuaHTte (paniry3ckoro ssbika llIBeiiapuu, HO B HalIMX pUMEpPax OTMEYAETCs MPOLIECC CTH-
panus onmo3uiuu [e] = [g]. [laHHOE sIBJIEHUE YaCTUYHO 3aTPparkBaeT U OMIO3MIHIO [0] — [0], KO-
TOpasi CTPEMHTCS K ycpeaHEeHHBIM oHeMaM [~0] u [~o0]. Uro kacaercs omnmo3uiuu [€] — [¢e], ko-
topas eme B 2000-X Ir. cunTaNach OTIIMYUTEIBHBIM MPU3HAKOM (PpaHKOIIBEHIIAPCKOTO MPOU3-
HomieHus, To ceiuac (B 2019-2020 rr.) maHHoe sSIBIEHWE C TPYIOM OOHApPYKMBACTCA B YCTHOU
peun (mepenaun kanamoB RTS (Radio Télévision Suisse), Temps Présent u Miseau Point).

OtmetnMm, 94T0 (hOHETHUECKHE OCOOEHHOCTH BO MHOTOM SIBJISIIOTCSL HE TOJBKO OTPAKCHH-
€M HAIlMOHAJIIbHOW M (MJIM) COIMAIIBHON CIEIU(UKU PEUH, 3aBUCSIIEH OT BO3pacTa, MoJjia, ypoB-
Hs1 00pa30BaHMsI, MECTA KUTEIbCTBA, POJa JCATCILHOCTA U T.J. TOBOPSIIETO, HO U SBISIOTCS
WHAUBUAYAIIbHON OCOOCHHOCTHIO Ka)/I0Tr0 YesIoBeKa (€ro MPUBBIYKK U MOBEACHHE, OCOOEHHO-
CTH apTUKYIALUU, HEKOTOPhIE AHATOMUYECKHE OCOOEHHOCTHU, HAPUMED, IPUKYC U JP.)
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